INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
ZDEJMOWAC OSEONY (LUB CZESCI TYLNEJ).
WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI
PODLEGAJACE SERWISOWANIU PRZEZ
UZYTKOWNIKA. CZYNNOSCI SERWISOWE
POZOSTAW WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOW!I SERWISU.

Ponizsza tabela zawiera objasnienia symboli,
ktére moga znajdowac sie na urzadzeniu firmy
Samsung.

Przestroga, nalezy zapoznac sie

z instrukcja obstugi: Ten symbol
0znacza zalecenie zapoznania sie
z odpowiednim dokumentem w
celu uzyskania przez uzytkownika
dalszych informacji zwiazanych z
bezpieczenstwem.

]

PRZESTROGA
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Ten symbol oznacza wysokie napiecie
w srodku urzadzenia. Dotykanie
jakichkolwiek wewnetrznych czesci
produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca
wazne informacje na temat jego
obstugi i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza,
ze nie jest konieczne potaczenie
obudowy urzadzenia z przewodem
ochronnym (uziemiajacym). Jesli
tego symbolu nie ma na urzadzeniu z
przewodem zasilajgcym, urzadzenie
MUSI mie¢ niezawodne uziemienie.

Napiecie pradu przemiennego:
Ten symbol oznacza, ze napieciem
znamionowym jest napiecie pradu
przemiennego.

Napiecie pradu statego: Ten symbol
0znacza, ze napieciem znamionowym
jest napiecie pradu statego.

OSTRZEZENIE

¢ Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru
lub porazenia elektrycznego, nie wystawiaj
niniejszego urzadzenia na dziatanie deszczu i
wilgoci.

¢ Ten produkt zawiera substancje chemiczne,
ktére wedtug prawa stanu Kalifornia moga
powodowac nowotwory i uszkodzenia ptodu
lub inne zachwianie funkcji reprodukcyjnych.

¢ Nie wolno naraza¢ akumulatora
(akumulatora, baterii lub pakietu baterii) na
przegrzanie przez wystawienie na dziatanie
stonica, ognia itp.

e W poblizu produktu nie wolno umieszczac
fumigatoréw cieczowych wytwarzajgcych
mgietke zawierajaca chemikalia, takie
jak srodki do odstraszania komaréw czy
od$wiezacze powietrza. Jezeli para zetknie
sie z powierzchnia produktu lub wniknie do
jego $rodka, moze spowodowac odbarwienia
lub nieprawidtowe dziatanie.

PRZESTROGA

 ABY UNIKNAC PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE
CAEKOWICIE DO GNIAZDA
ELEKTRYCZNEGO.

¢ Niniejsze urzadzenie powinno zawsze by¢
podtaczone do gniazda pradu zmiennego z
uziemieniem.

e Aby odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania,
nalezy chwytac za wtyczke.
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* Nie nalezy wystawiac tego urzadzenia .
na kapigca wode lub chlapanie. Na
urzadzeniu nie wolno takze stawia¢ zadnych
przedmiotdéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazon.

» Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
Nalezy takze zapewni¢ tatwy dostep do
wtyczki w dowolnej chwili.

Aby unikna¢ obnizenia poziomu

wodoszczelnosci

Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i

prawidtowo korzystaj z urzadzenia.

 Odksztatcenie lub uszkodzenie w wyniku
upadku lub poddanie go wstrzagsom
mechanicznym moze spowodowac obnizenie
poziomu wodoszczelnosci.

» Konstrukcja urzadzenia nie zapewnia
odpornosci na wode pod ci$nieniem.
Korzystanie z urzadzenia w miejscu
stosowania wody pod wysokim ci$nieniem,
na przyktad pod prysznicem, moze
spowodowac uszkodzenie.

* Nie nalezy wylewac¢ na urzadzenie goracej
wody ani kierowa¢ bezposrednio na nie
strumienia goracego powietrza z suszarki
lub innego urzadzenia. Ponadto nie wolno
korzystac¢ z urzadzenia w miejscu o wysokiej
temperaturze, na przyktad w saunie lub w
poblizu zrédta ciepta.
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Nalezy ostroznie uzywac ostony. Ostona
portéw i ostona wtyczki zasilania sieciowego
odgrywaja wazna role w zapewnieniu
wodoszczelnosci. Podczas korzystania z
urzadzenia ostona musi by¢ catkowicie
zamknieta. Podczas zamykania ostony
nalezy uwaza¢, aby do $rodka nie dostaty
sie ciata obce. Jezeli ostona nie bedzie
catkowicie zamknieta, moze to obnizy¢
poziom wodoszczelnosci i spowodowac
awarie w wyniku dostania sie wody do
wnetrza urzadzenia.

Po podtaczeniu kabla do ztacza JACK lub
kabla zasilania sieciowego nie mozna
spetni¢ wymagan normy IPX4.

* Aby zapewni¢ wodoszczelnos¢, nie nalezy

ustawiac¢ urzgdzenia poziomo.




» System Sound Tower ma klase odpornosci IPX4.

Ochrona przed ciatami 15
. Ochrona przed woda
statymi
0 4
Brak wymagan X X Brak wymagan
Brak ochrony 0 0 Brak ochrony
Ciata state > 50 mm 1 1 Woda opadajaca pionowo
Ciata state >12 mm 5 ) Woda opadajaca pionowo — oboudowa nachylona
pod katem 15
Ciata state > 2,5 mm 3 3 Rozprysk wody 60° od pionu
Ciata state >1,0 mm 4 4 Spryskanie woda ze wszystkich kierunkéw
Ochrona przed kurzem 5 5 Strumien z weza ze wszystkich kierunkow
Pytoszczelne 6 6 Strumien z weza ppd dgzym cisnieniem ze
wszystkich kierunkéw
- 7 Tymczasowe zanurzenie: 1 m przez 30 minut
) 8 Zanurzenie: gtebokos¢ i czas okreslone przez
producenta
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g RO D KI przewozenia odtwarzacza zima nalezy

. . odczekac okoto 2 godzin przed jego

OSTROZN OSCI uzyciem, az temperatura jednostki
osiagnie wartos¢ pokojowa.

5. Baterie uzyte w tym produkcie zawierajg
substancje chemiczne szkodliwe dla
$rodowiska. Nie nalezy wyrzucad baterii
razem z innymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Nie nalezy wrzuca¢ baterii do
ognia. Nie nalezy dopuszcza¢ do zwarcia

1. Upewnij sie, ze domowa sie¢ zasilajgca
pradem przemiennym spetnia wymagania
z zakresu zasilania umieszczone na
naklejce identyfikacyjnej na spodzie
produktu. Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne nie sg zastoniete. Urzadzenia
nie nalezy ktas¢ na wzmacniaczach
lub innych urzadzeniach, ktére moga
nagrzewac sie w czasie pracy. Urzadzenie

ani do przegrzania baterii, ani nie nalezy
ich rozmontowywac.

PRZESTROGA: W przypadku
nieprawidtowego wtozenia baterii istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu. Nowe baterie
powinny by¢ tego samego typu.

zostato zaprojektowane jako urzadzenie
ciggtego uzytku. Aby catkowicie wytaczy¢
urzadzenie, odtacz wtyczke zasilania z
gniazdka. Odtgcz urzgdzenie, jezeliniema  |pne
by¢ uzywane przez dtuzszy czas.

¢ Poniewaz akumulator jest produkowany
2. Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢

tylko dla tego urzadzenia, nie nalezy uzywac

gtowna wiyczke pradu przemiennego z tego akumulatora z innymi urzadzeniami

gniazda. Napiecie gwattownie wzrasta pod elektronicznymi ani do innych celéw.

W celu utylizacji zuzytego akumulatora

nalezy wtozy¢ go do pojemnika na zuzyte

baterie przeznaczone do recyklingu.

e Aby chroni¢ akumulator, nie nalezy tadowac
go, gdy temperatura jest nizsza niz 3 °C ani
wyzsza niz 42 °C.

¢ Gdy poziom natadowania akumulatora jest
niski, nalezy go natadowac. Jezeli poziom
natadowania akumulatora bedzie niski przez
dtugi czas, moze to spowodowac obnizenie
jego efektywnosci.

¢ Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na

wptywem wytadowan atmosferycznych, co
moze uszkodzi¢ jednostke.
3. Jednostki nie nalezy wystawiac

bezposrednio na promienie stofica lub inne
Zrodta ciepta. Mogtoby to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.

4. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig
(np. wazony) i nadmiernym cieptem
(np. z kominka) lub urzadzeniami
wytwarzajacymi silne pole
elektromagnetyczne. Jesli urzadzenie nie
dziata prawidtowo, nalezy odtaczy¢ kabel

zasilania ze Zrédta pradu zmiennego. . L . , )
dziatanie ciepta ani wrzucac go do ognia.

» Aby chroni¢ akumulator, nie nalezy
korzysta¢ z systemu Sound Tower gdy
temperatura jest nizsza niz -17 °C ani wyzsza
niz 57 °C.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
przemystowego. Nalezy go uzywac
jedynie w celu prywatnym. Jesli produkt
lub ptyta byty przechowywane w
niskich temperaturach, moze wystapic
kondensacja pary wodnej. W przypadku
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01 SPRAWDZANIE ZAWARTOSCI
OPAKOWANIA

P
4

Z

Urzadzenie gtéwne Sound Tower Przewéd zasilania Akumulator

» Wiecej informacji o Zrddle zasilania i zuzyciu energii zawiera etykieta umieszczona na
urzadzeniu. (Etykieta: tylna czes¢ urzadzenia gtéwnego Sound Tower)

» Aby kupi¢ dodatkowe elementy lub opcjonalne kable, nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym lub dziatem obstugi klienta firmy Samsung.

» W przypadku przenoszenia urzgdzenia nie nalezy go przesuwac ani ciagna¢ po podtozu. W celu
przeniesienia urzadzenia nalezy je podniesc.

» Konstrukgcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

X 2 O

)\
N (U

<
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02 ELEMENTY URZADZENIA

Panel gorny systemu Sound Tower

b

)
)

El 9

Wyswietla informacje dotyczace dziatania lub aktualne Zrédto dzwieku
odtwarzanego przez system Sound Tower.

[I Dioda LED Poszczegdlne diody LED oznaczaja nastepujace zrédta informacji:
B(Bluetooth) USB(USB) AUXT(AUX1) AUX2(AUX2)

E Zasilanie Umozliwia wtaczenie i wytaczenie systemu Sound Tower.

Dioda LE.D Wyswietla informacje o poziomie natadowania akumulatora systemu Sound Tower.
tadowania

ﬂ BASS Nacisnij przycisk BASS, aby zmienic tryb niskich tonéw.

E Bluetooth Naciénij i przytrzymaj przycisk %, aby przejé¢ do trybu Bluetooth Pairing; dioda LED
PAIRING B zacznie miga¢ na niebiesko.

E Zrédto Wybierz zrédto potaczone z systemem Sound Tower.

=

Oswietlenie

Nacisnij przycisk £t (O$wietlenie), a biata kontrolka zacznie migac, a nastepnie

obro¢ przycisk, aby przetaczac sie miedzy réznymi ustawieniami wstepnymi

nastroju.

e Kolejnos¢: Festiwal - Energia » Zachwyt - Relaks - Koncentracja - Sport -
Wyt. - Festiwal = Energia - ...
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¢ Odtwarzanie/Wstrzymanie

Nacisnij przycisk [, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie muzyki.
Odtwarzanie/ Po ponownym naciénieciu przycisku odtwarzanie zostanie wznowione.
Wstrzymanie Nacisnij dwukrotnie przycisk odtwarzania/wstrzymania, aby przej$¢ do
nastepnego utworu.
Nacisnij 3 razy, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Ten przycisk umozliwia odtwarzanie w trybie samplera (efekt audio DJ).

Sampler (efekt audio DJ) zmienia sie po obréceniu pokretta (12 sampleréw)

DJ * Kolejnos¢: Fanfary - Gwizdek - Owacje ttumu - Gwizdy - Syrena - Oklaski >
Przewijanie - Drapanie - ,No Way!” - ,Are you ready” - ,3,2,1" > ,0k, Let's Go”
- Fanfary > ...

e Qdtwarza sampler przy kazdej zmianie, aby poinformowa¢, ktéry zostat wybrany
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Panel tylny systemu Sound Tower

(O Faole)

MO ——
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o MICZ——
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USB +<-
Mic2 (5V1.08) O
4

Naciénij przycisk ADD STEREO, aby potaczy¢ sie bezprzewodowo z innym (takim

[I ADD STEREO samym modelem) systemem Sound Tower.
E GROUP PLAY Namsnu{ przycisk GROUP PLAY, aby potaczy¢ bezprzewodowo do dziesieciu
systemédw Sound Tower.
MIC2/GITARA | Przesun przetacznik na zrédto wejsciowe MIC2 lub GITARA.
Umozliwia podtaczenie urzadzenia USB do portéw USB urzadzenia gtéwnego.
ﬂ Port USB Jezeli podtaczysz telefon komérkowy do portu USB, mozesz go tadowad.
« Naciénij przycisk = _| (Zrédto), aby wybra¢ port USB.
E MIC1 Umozliwia podtgczenie mikrofonu do ztacza MICT.
E MIC2 Umozliwia podtaczenie mikrofonu lub gitary do ztacza MIC2.
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Ztacza AUX2/
GROUP PLAY
IN

Uzywajac kabla audio (brak w zestawie), mozna potgczy¢ ztacza AUX2 (IN)
urzadzenia gtéwnego i ztacze Audio Out zewnetrznego analogowego urzadzenia
wyjéciowego.

» Nalezy prawidtowo dopasowac kolory ztaczy.

» Jesli zewnetrzne analogowe urzadzenie wyjsciowe ma tylko jedno gniazdo
Audio Out, podtacz lewe lub prawe.

« Naciénij przycisk = _] (Zrédto), aby wybra¢ tryb AUX2.

e Jezeli urzadzenie dziata w trybie AUX2 i przez ponad 20 minut nie bedzie
odtwarza¢ dzwieku oraz nie zostanie wprowadzone zadne polecenie, system
sie wytaczy.

e Jezeli urzadzenie dziata w trybie AUX2, a odtwarzanie bedzie trwato dtuzej niz
8 godzin i nie zostanie wprowadzone zadne polecenie, system wytaczy sie.

Ztacza GROUP
PLAY OUT

Uzywajac kabla audio (brak w zestawie), mozna potaczy¢ ztacza GROUP PLAY
(OUT) urzadzenia gtéwnego i ztacze Audio In zewnetrznego analogowego
urzadzenia wyjsciowego.

AUX1

Uzywajac kabla audio (AUX) (brak w zestawie), mozna potaczy¢ ztacze AUX1
urzadzenia gtéwnego i ztacze Audio Out urzadzenia zewnetrznego.

» Jezeli urzadzenie dziata w trybie AUX1 i przez ponad 20 minut nie bedzie
odtwarza¢ dzwieku oraz nie zostanie wprowadzone zadne polecenie, system
sie wytaczy.

» Jezeli urzadzenie dziata w trybie AUX1, a odtwarzanie bedzie trwato dtuzej niz
8 godzin i nie zostanie wprowadzone zadne polecenie, system wytaczy sie.

Zasilanie

Podtacz przewdd zasilania do ztacza zasilania, a drugi koniec przewodu zasilania
do gniazdka $ciennego, aby zasila¢ system Sound Tower.
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Stan diody LED systemu Sound Tower:

Stan natadowania Dioda LED tadowania
Brak tadowania i poziom 100% - 31% Zielony
Brak tadowania i poziom 30% —11% Pomaranczowy
Brak tadowania i poziom 10% — 5% Czerwony
tadowanie i maksymalny poziom Niebieski
tadowanie i poziom 99% - 31% Miga na zielono
tadowanie i poziom 30% - 11% Miga na pomaranczowo
tadowanie i poziom 10% - 5% Miga na czerwono

x Automatyczne wytaczenie zasilania nastapi przy poziomie natadowania 5%.
W przypadku wytaczenia trybu zasilania z akumulatora zasilanie catego systemu zostanie
wytaczone.

[ Stan diody LED tadowania ]

\4
(@)
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03 PODtACZANIE SYSTEMU SOUND TOWER

Podtaczanie zasilania

Uzyj przewodu zasilania, aby podtaczy¢ system Sound Tower do gniazdka elektrycznego w
nastepujacej kolejnosci:

Podtgcz przewdd zasilania do systemu Sound Tower, a nastepnie do gniazdka Sciennego.
Patrz ilustracje ponizej.

* Przed pierwszym uzyciem nalezy podtaczyc¢ zasilanie w celu wybudzenia akumulatora.

e Po podtaczeniu kabla zasilania wbudowany akumulator bedzie tadowany automatycznie
do maksymalnego poziomu. Dioda LED na panelu gérnym bedzie wskazywac aktualny stan
natadowania. (patrz strona POL — 6)

» Po odtaczeniu od Zrédta zasilania, gdy system korzysta z akumulatora, poziom gtosnosci
znacznie spada.

» Wiecej informacji o wymaganiach dotyczacych zasilania i zuzyciu energii zawiera etykieta
umieszczona na urzadzeniu. (Etykieta: tylna cze$¢ systemu Sound Tower)

~ Podtaczanie
Tylna czes¢ systemu zasilania
Sound Tower

POL—7



Jak korzystaé z grupy audio

Kilka systemoéw audio mozna potaczy¢ w grupe i stworzy¢ miejsce na impreze, gdzie dZzwiek
bedzie miat wyzsza moc. Ustaw system Sound Tower jako HOST, a odtwarzana z niego muzyka
bedzie wspoétdzielona przez inne systemy Sound Tower w grupie audio.

Podtaczanie w trybie przewodowego Group Play

out

I o%iﬂ":@mj_....{mﬁ%@()

5) (@ =) ©

Kontynuuj tworzenie
potaczenia, az do
ostatniego systemu
Sound Tower

Pierwszy system Drugi system Ostatni system
Sound Tower — HOST Sound Tower Sound Tower

Skonfiguruj tryb Group Play, tgczac wszystkie systemy przy uzyciu kabli audio (brak w zestawie).

Naciénij przycisk = ] (Zrédto), aby zmieni¢ zrédto na AUX2 dla kazdego systemu Sound Tower
oprocz pierwszego (lub HOST) systemu Sound Tower.

Podtacz kabel RCA do ztacza AUX2 OUT systemu HOST i ztgcza AUX2 IN systemu SUB w sposéb

pokazany na ilustracji, uzywajac kabla RCA (brak w zestawie).
UWAGI

* Pierwszy system Sound Tower (HOST) moze odtwarza¢ muzyke z dowolnego Zrédta.
» W zaleznosci od dtugosci i charakterystyki kabla odlegtos¢ dziatania moze by¢ rézna.
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taczenie w bezprzewodowym trybie Group Play
Aby korzystac z bezprzewodowego trybu Group Play, mozesz uzy¢ przyciskéw fizycznych
umieszczonych z tytu urzadzenia lub dostepnych w aplikacji Samsung Sound Tower.

Korzystajac z funkcji bezprzewodowego trybu Group Play, mozna potgczy¢ maksymalnie dziesie¢
systemdw Sound Tower.

®
=

N
SUB1

—
Fate Miga na zielono
R =
!) +f +@ O

g

HOST

Korzystanie z przyciskéw fizycznych:
1. Potacz z systemem HOST:
Nacisnij przycisk GROUP PLAY na systemie Sound Tower, ktéry dziata jako HOST.

Gdy dioda LED GROUP PLAY bedzie miga¢ powoli przez 10 sekund, dioda LED GROUP PLAY
bedzie migac szybko przez 30 sekund.

2. Potgcz pierwszy system podrzedny (SUB 1):
Naciénij przycisk GROUP PLAY na drugim systemie Sound Tower (SUB1).
Dioda LED GROUP PLAY zacznie migac.

Po potaczeniu z systemem, ktdry dziata jako HOST, obie diody LED GROUP PLAY na systemie
SUB1i systemie HOST przestang migac i beda $wiecic.

3. Potacz drugi system (SUB 2):
Nacisnij przycisk GROUP PLAY na trzecim systemie Sound Tower (SUB 2).

Zostanie odtworzony monit dzwiekowy, co oznacza, ze przycisk GROUP PLAY na systemie
przestat migac.

4.Dodawanie dodatkowych systemdw:

Jezeli chcesz doda¢ wiecej systemdw Sound Tower, powtdrz krok 3 dla kazdego dodatkowego
urzadzenia.

5. Odtwarzanie muzyki:
Odtwdérz muzyke na systemie Sound Tower, ktory dziata jako HOST.
DZwiek bedzie odtwarzany ze wszystkich potaczonych systeméw jednoczesnie.

Korzystanie z aplikacji Samsung Sound Tower:
1. Pobierz aplikacje Samsung Sound Tower na smartfon lub tablet i otwérz ja.
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2. Potacz system Sound Tower przez Bluetooth.
3. Przejdz do ustawien funkgji Group Play.
4. Przesun przetgcznik, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje bezprzewodowa Group Play.

Jak okresli¢, ktdry system to HOST, a ktory to SUB:

HOST — pokazuje tekst ,Swieci dioda LED przycisku Bluetooth ®” i mata kontrolka Bluetooth.
SUB — $wieci tylko mata kontrolka Bluetooth. Nie $wieci przycisk Bluetooth 3.
UWAGI

* W trybie Group Play system Sound Tower, ktéry dziata jako ,HOST” mozna potaczy¢ z
telewizorem Samsung. Po pomyslnym nawiazaniu potaczenie tryb Group Play wytaczy sie
automatycznie.

« Bezprzewodowe potaczenie Group Play jest dostepne w przypadku modeli
MX-ST50F/MX-ST40F.

» Warunki srodowiskowe lub inne czynniki dotyczace potaczonych urzadzen mogg mie¢ wptyw
na odtwarzanie.

» Jezeli czerwona dioda LED przycisku GROUP PLAY Swieci, wystapit btad bezprzewodowego
potaczenia Group Play. Wytacz i wtacz system ponownie, a nastepnie wykonaj kroki od 1 do 3.

* Przycisk ADD STEREOQ i przycisk * PAIRING systemu Sound Tower SUB sg niedostepne w
bezprzewodowym trybie Group Play.

* Przycisk ADD STEREO systemu Sound Tower, ktory dziata jako HOST jest niedostepny w
bezprzewodowym trybie Group Play.

» Nacis$nij i przytrzymaj przycisk ,GROUP PLAY” w trybie Zrédta Bluetooth, aby przejs¢ do trybu
grupy jako ,HOST”. Wszystkie systemy SUB musza zosta¢ potaczone pojedynczo. Przyktad: po
potaczeniu systemu, ktéry dziata jako HOST nacisnij przycisk GROUP PLAY na systemie SUB T,
aby potgczy¢, a po potagczeniu systemu SUB 1 nalezy kolejno potaczy¢ pojedynczo systemy
SUB2iSUB 3.

» Podczas korzystania z trybu Group Play aktualnie potgczone urzadzenia Bluetooth sa
odtaczane, a potaczenie Bluetooth jest wytgczone.

 Urzadzenia Bluetooth moga wyszukac i potaczy¢ sie tylko z systemem Sound Tower, ktéry
dziata jako HOST.

» W trybie Group Play system SUB nie moze potaczy¢ sie z urzadzeniem Bluetooth.

» Jezeli system Sound Tower zostanie wytgczony, a nastepnie wtgczony ponownie, lub jezeli
zrédto inne niz Bluetooth zostanie wybrane na systemie SUB w trybie Group Play, potaczenie
Group Play zostanie przerwane.

Roztaczanie w trybie bezprzewodowego Group Play
1. Nacisnij przycisk GROUP PLAY i przytrzymaj go przez ponad 5 sekund (HOST lub SUB) po
potaczeniu w trybie Group Play lub nacisnij przycisk GROUP PLAY (HOST lub SUB) przed
potaczeniem w trybie Group Play.
 Zostanie wyemitowany monit dZwiekowy, a dioda LED nad przyciskiem GROUP PLAY
zgasnie.
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2. Jezeli na systemach SUB zostanie wybrane dowolne Zrédto inne niz Bluetooth lub system
Sound Tower, ktéry dziata jako HOST zostanie wytgczony, nastgpi wytaczenie trybu Group
Play.

» Jezeli roztaczenie nastapi z systemu Sound Tower, ktéry dziata jako HOST, tryb Group Play
zostanie wytaczony.

Potaczenia bezprzewodowe w trybie Group Play
1. Potaczony ze smartfonem:

 Potacz smartfon przez Bluetooth z systemem Sound Tower, ktéry dziata jako HOST, a
nastepnie potgcz inne systemy Sound Tower SUB w bezprzewodowym trybie Group Play z
systemem HOST.

- Przyciski odtwarzania/wstrzymania, pomijania utworéw, zwiekszania/zmniejszania
gtosnosci urzadzenia dziataja tylko w systemie Sound Tower HOST.
- Gtosnos¢ systemu Sound Tower SUB w zestawie mozna regulowac oddzielnie.
2. Podtaczone do ztgcza mikrofonu/gitary, USB, AUX:

» Mikrofon/Gitara: Po podtaczeniu mikrofonu lub gitary do ztgcza MICT lub MIC 2 i
sparowaniu diod LED w trybie Group Play dZwiek jest odtwarzany tylko z podtgczonego
systemu Sound Tower.

» USB: Bezprzewodowe potaczenie stereo dziata, ale dZwiek jest odtwarzany z systemu
Sound Tower HOST, w ktérym istnieje potgczenie z portem USB.

» AUX: Po podtaczenie do ztgcza AUX 11 ustawieniu zrédta na AUX 1, dZzwiek jest odtwarzany
z systemu Sound Tower, ktéry dziata jako HOST.

Diody LED
DIODA LED STAN Opis
) Miga Oczekiwanie na potaczenie bezprzewodowe Group Play.
Zielony -
Swieci Pomyslnie nawigzano potgczenie bezprzewodowe Group Play.
Czerwony Swieci Wystgpit btad z potaczeniem bezprzewodowym Group Play.
UWAGA

» W przypadku potgczenia bezprzewodowego jakos¢ odtwarzania moze by¢ zmienna, w
zaleznosci od $rodowiska komunikacji Bluetooth. Aby poprawic jako$¢ odtwarzania, nalezy
korzystac z urzadzenia w bezprzewodowym trybie Group Play.

» Pierwsze potaczenie Bluetooth nalezy nawigza¢ w odlegtosci 1 m.

» Kolor oswietlenia miedzy systemem Sound Tower MAIN a SUB moze sie réznic.

POL—T1




Korzystanie z trybu bezprzewodowego grupy ADD Stereo

Aby korzystac z trybu bezprzewodowego ADD Stereo, mozesz uzy¢ przyciskéw fizycznych
umieszczonych z tytu urzadzenia lub dostepnych w aplikacji Samsung Sound Tower.

Potacz dwa systemy Sound Tower i korzystaj z nich ze smartfonem lub telewizorem, aby uzyskac
dzwiek stereofoniczny.

+

=

-

Lewy system Sound Prawy system
Tower (MAIN) Sound Tower (SUB)

Korzystanie z przyciskéw fizycznych:
1. Naciénij przycisk ADD STEREO na lewym systemie Sound Tower. Dioda LED przycisku ADD
STEREO bedzie migac.
2. Nacisnij przycisk ADD STEREO na prawym systemie Sound Tower. Dioda LED przycisku ADD
STEREO bedzie migac.
3. Po nawiazaniu potgczenia zostanie wyemitowany monit dzwiekowy. Zielona dioda LED ADD
na panelu tylnym bedzie Swieci¢.

» System Sound Tower MAIN bedzie odtwarzat dzwiek z lewego kanatu, a system Sound
Tower SUB bedzie odtwarzat dzwiek z prawego kanatu. Naciénij przycisk ADD STEREO na
systemie Sound Tower MAIN lub SUB, aby zmieni¢ kanat dzwiekowy systemu Sound Tower.

4. Dzwiek bedzie odtwarzany z obu systemdw Sound Tower.

Korzystanie z aplikacji Samsung Sound Tower:

1. Pobierz aplikacje Samsung Sound Tower na smartfon lub tablet i otwdrz ja.

2. Potacz system Sound Tower przez Bluetooth.

3. PrzejdZ do ustawien Stereo.

4. Przesun przetacznik, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ bezprzewodowy tryb ADD Stereo.

Jak okresli¢, ktéry system to HOST, a ktéry to SUB:
HOST — pokazuje tekst ,Swieci dioda LED przycisku Bluetooth ®” i mata kontrolka Bluetooth.
SUB — $wieci tylko mata kontrolka Bluetooth. Nie $wieci przycisk Bluetooth 3.
UWAGI
» Aby korzystac z trybu grupy stereo, oba systemy Sound Tower musza by¢ tym samym modelem.
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» Warunki srodowiskowe lub inne czynniki dotyczace potaczonych urzadzer moga mie¢ wptyw
na odtwarzanie.

 Jezeli czerwona LED przycisku ADD STEREO $wieci, wystapit btad potaczenia grupy stereo.
Wytacz oba systemy Sound Tower i odtgcz je od zrédta zasilania, jezeli sg podtgczone.
Nastepnie wtacz i wykonaj ponownie kroki 1 do 3. Jezeli nie sa podtaczone, podtacz je. Wytacz
oba systemy Sound Tower. Nastepnie wtacz i wykonaj ponownie kroki1do 3.

 Funkcje Bluetooth PAIRING i GROUP PLAY na systemach Sound Tower SUB sg wytaczone w
trybie grupy stereo.

e Przycisk GROUP PLAY systemu Sound Tower MAIN jest niedostepny w trybie grupy stereo.

* Po bezprzewodowym potaczeniu ADD Stereo ze smartfonem przez Bluetooth: Przycisk
odtwarzania/wstrzymania urzadzenia dziata tylko w systemie Sound Tower HOST, a nie SUB.

e W trybie innym niz ,Bluetooth” (np. USB, AUX), muzyka jest odtwarzana tylko z systemu Sound
Tower MAIN, a nie z SUB.

 Jezeli sprébujesz potgczy¢ urzadzenie Bluetooth, gdy potaczona jest grupa stereo, moze
wystgpi¢ btad grupy stereo.

Bezprzewodowe potaczenie stereo:
1. Potaczony ze smartfonem:

* W trybie bezprzewodowym stereo mozna potaczy¢ ten sam model systemu Sound Tower.

» Funkcje odtwarzania/wstrzymania, pomijania utworu, przechodzenia do poprzedniego
utworu dotycza systemu Sound Tower HOST.

» Odtwarzanie/wstrzymanie to jedyna funkcja obstugiwana na systemie Sound Tower SUB.

2. Podtaczone do ztacza mikrofonu/gitary, USB, AUX:

» Mikrofon/Gitara: Potaczenie w bezprzewodowym trybie stereo sygnalizowane jest
Swieceniem kontrolki na zielono, ale dZwiek jest odtwarzany tylko przez system, do
ktérego podtgczono mikrofon/gitare.

¢ USB: Bezprzewodowe potgczenie stereo dziata, ale dZwiek jest odtwarzany z systemu
Sound Tower HOST, w ktérym istnieje potgczenie z portem USB.

¢ AUX: Po podtaczenie do ztgcza AUX 11 ustawieniu Zrédta na AUX 1, dZwiek jest odtwarzany
z systemu Sound Tower, ktéry dziata jako HOST. Na systemie Sound Tower SUB mozna
dostosowac tylko poziom gto$nosci.

Wytaczanie trybu grupy stereo

Nacisnij przycisk ADD STEREO (MAIN lub SUB) i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund
podczas potaczenia grupy stereo.

* Zostanie wyemitowany monit dZzwiekowy, a dioda LED nad przyciskiem ADD STEREO zgasnie.

Diody LED
DIODA LED STAN Opis
) Miga Oczekiwanie na potaczenie grupy stereo.
Zielony >
Swieci Pomyslnie nawigzano potgczenie grupy stereo.
Czerwony Swieci Wystgpit btad z potgczeniem grupy stereo.
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04 PODtACZANIE URZADZENIA
ZEWNETRZNEGO

Aby odtwarza¢ dzwiek z urzgdzenia zewnetrznego przez system Sound Tower, potgcz z
urzadzeniem zewnetrznym przez sie¢ przewodowa lub bezprzewodowa.

Podtaczanie przy uzyciu analogowego kabla audio (AUX)
Urzadzenie mobilne / MP3 / PMP

Kabel stereo 3,5 mm
(brak w zestawie) E

(1)
\\ Tylna czes$¢ systemu Sound Tower

Odtwarzacz BD / DVD / Dekoder / Konsola do gier

[l Kabel stereo 3,5 mm (AUX1)
1. Potacz ztacze AUX1 urzadzenia gtéwnego ze ztaczem AUDIO OUT urzadzenia do odtwarzania
dZwieku za pomoca kabla stereo 3,5 mm.
2. Wybierz tryb ,AUX1”, naciskajac przycisk | (Zrédto) na panelu gérnym.

Kabel audio (AUX2)
1. Potacz ztacza AUX2 (IN) urzadzenia gtéwnego ze ztgczami AUDIO OUT urzadzenia zrédtowego
za pomoca kabla audio.
2. Wybierz tryb ,AUX2”, naciskajac przycisk 2 ] (Zrédto) na panelu gérnym.
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kaczenie z urzagdzeniem mobilnym przez Bluetooth

Gdy urzadzenie mobilne jest potaczone przez Bluetooth, dZwiek stereo jest odtwarzany bez
korzystania z kabli.

% U AU AUX2
o o o o
5
m
K\ L

* W trybie zasilania z akumulatora, gdy zasilanie systemu Sound Tower jest wytaczone, potaczenie
Bluetooth i aplikacja systemu Sound Tower sg niedostepne.

o0 * o0
Urzadzenie
Bluetooth

Pierwsze potaczenie
1. Nacisnij przycisk * PAIRING na panelu gérnym i przytrzymaj go przez ponad 5 sekund, aby
przejs¢ do trybu ,Bluetooth PAIRING”.
2. Na urzadzeniu wybierz z wySwietlonej listy pozycje ,[AV] Sound Tower 40F".
¢ Po potaczeniu z urzadzeniem i gdy kontrolka Bluetooth na panelu gérnym bedzie Swiecic.
3. Pliki muzyczne mozna odtwarzac za pomoca systemu Sound Tower z urzadzenia potaczonego
przez Bluetooth.

Jezeli nie uda sie potaczy¢ z urzadzeniem
 Po przerwaniu potgczenia Bluetooth system Sound Tower odtworzy dZwiek monitu.
* Jezelina liscie widoczny jest wczesniej potaczony system Sound Tower (np. ,[AV] Sound Tower
40F"), usun go.
» Nastepnie powtdrz kroki1i 2.

Jaka jest réznica miedzy trybem Bluetooth READY a Bluetooth PAIRING?
* Bluetooth READY: W tym trybie mozna potaczy¢ telewizor lub urzadzenie mobilne wczesniej
potaczone z systemem Sound Tower.
* Bluetooth PAIRING: W tym trybie mozna potaczy¢ nowe urzadzenie z systemem Sound
Tower. (przytrzymaj przycisk 3 PAIRING na panelu przez ponad 5 sekund, aby przejé¢ do trybu
3 PAIRING.)
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Potaczenie Bluetooth z kilkoma urzadzeniami

System Sound Tower obstuguje maksymalnie dwa jednoczesne potgczenia Bluetooth z
urzadzeniami. System Sound Tower umozliwia odtwarzanie muzyki za posrednictwem jednego z
urzadzen Bluetooth bez roztgczania drugiego urzadzenia.

Urzadzenie Urzadzenie
Bluetooth1 Bluetooth 2

1. Potacz po raz pierwszy system Sound Tower odpowiednio z pierwszym, a nastepnie drugim
urzadzeniem. (Patrz POL —15)

2. Muzyke mozna odtwarzac tylko na jednym z dwéch potaczonych urzadzen, a gdy muzyka
jest odtwarzana na drugim urzadzeniu, muzyka na aktualnie odtwarzajagcym urzadzeniu jest
wstrzymywana.

UWAGI

* Jezeli chcesz potaczy¢ system Sound Tower z trzecim urzadzeniem, mozesz odtgczy¢ system
Sound Tower od jednego z aktualnie dwdch potaczonych urzadzen, a nastepnie potgczyc
system Sound Tower z trzecim urzadzeniem. (Potaczenie z kilkoma urzadzeniami nie dziata w
przypadku telewizoréw Samsung.)

» Gdy z systemem Sound Tower s3 aktualnie potaczone dwa urzadzenia, w celu sparowania z
trzecim urzgdzeniem Bluetooth nalezy odtaczy¢ aktualnie sparowane urzadzenia.

» Jednoczes$nie mozna nawigzac¢ potaczenie z dwoma urzadzeniami Bluetooth.

» Warunki srodowiskowe lub inne czynniki dotyczace potaczonych urzadzen mogg mie¢ wptyw
na odtwarzanie.

» W stanie gotowosci system Sound Tower automatycznie wytgczy sie po 18 minutach, jezeli nie
zostanie uzyta zadna funkcja.

* System Sound Tower nie moze prawidtowo przeprowadzi¢ wyszukiwania ani nawigzac
potaczenia Bluetooth w nastepujacych warunkach:
- Jezeli wokét systemu Sound Tower wystepuje silne pole elektryczne.
- Jezeli z systemem Sound Tower sparowanych jest kilka urzadzen Bluetooth.
— Jezeli urzadzenie Bluetooth jest wytgczone, w nieodpowiednim miejscu lub dziata

nieprawidtowo.

¢ Urzadzenia elektroniczne moga zaktdcac¢ komunikacje radiowa. Urzadzenia wytwarzajace fale
elektromagnetyczne, np. kuchenki mikrofalowe, bezprzewodowe urzadzenia LAN itp., musza
znajdowac sie z dala od gtéwnego modutu Sound Tower.
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» W zaleznosci od specyfikacji potaczonego urzadzenia, potaczenie Bluetooth z kilkoma
urzadzeniami moze nie by¢ obstugiwane.

* Wymienne/odtaczane urzadzenia Bluetooth, takie jak klucze sprzetowe, adaptery itp., uzywane
ze smartfonami, laptopami, telewizorami itp. nie obstugujg potaczenia Bluetooth z kilkoma
urzadzeniami.

 Po sparowaniu potaczenia Bluetooth z kilkoma urzadzeniami, w zaleznosci od uzywanych
urzadzen Bluetooth, odtwarzanie muzyki moze rozpoczac sie z niewielkim op6Znieniem.

e Jezeli uzytkownik znajdzie sie poza zasiegiem systemu Sound Tower bez odtaczenia urzadzenia
Bluetooth, potagczenie z innymi urzadzenia Bluetooth moze zosta¢ nawigzane po kilku
minutach. Jezeli system Sound Tower zostanie wytaczony i wtaczony ponownie, inne urzadzenia
Bluetooth mozna potaczy¢ bez oczekiwania.

Diody LED
DIODALED STAN Opis
Miga szybko Tryb Bluetooth PAIRING
Niebieski Miga Tryb Bluetooth READY
Swieci Urzadzenie Bluetooth jest potaczone.

Korzystanie z funkcji wtgczania przez Bluetooth

Gdy system Sound Tower jest wytgczony, mozna potgczy¢ urzadzenie inteligentne przez
Bluetooth, aby go wtaczy¢. W przypadku z zasilania z akumulatora nie mozna uzy¢ funkgji
wtaczania przez Bluetooth.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk BASS na panelu gérnym, aby aktywowa¢ funkcje wtaczania
przez Bluetooth. Pasek $wietlny mignie raz na biato.
» Dziata tylko wtedy, gdy system Sound Tower jest podtgczony do zasilania — nie mozna
wybudzi¢ systemu Sound Tower przez Bluetooth, gdy jest odtaczony od gniazda zasilania.
2. Gdy system Sound Tower jest wytaczony, potacz urzadzenie inteligentne przez Bluetooth.
(Informacje o potaczeniach Bluetooth zawiera instrukcja obstugi urzadzenia inteligentnego.)
3. Po nawigzaniu potaczenia system Sound Tower wtgczy sie automatycznie w trybie Bluetooth.
» Wybierz muzyke do odtwarzania z urzadzenia inteligentnego.

UWAGA

 Zakazdym razem, gdy nacisniesz przycisk BASS i przytrzymasz go przez 5 sekund, pasek
Swietlny LED mignie raz na biato i stan zostanie przetaczony:
WEACZENIE ZASILANIA PRZEZ BLUETOOTH > WYLACZENIE ZASILANIA PRZEZ BLUETOOTH
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05 PODtACZANIE PAMIECI MASOWEJ USB

Za pomoca systemu Sound Tower mozesz odtwarzac pliki muzyczne z urzgdzenia pamieci
masowej USB.

Tylna czes$¢ systemu
Sound Tower

B E-
USB +&+
(5V1.0A)

Btekitna dioda LED $wieci

% USB  AUXT AUX2

Urzadzenie O @ O O
pamieci —

masowej USB —
(brak w

zestawie)

Podtgcz urzadzenie pamieci masowej USB do portéw USB systemu Sound Tower.
Naciénij przycisk 2 | (Zrédto) na panelu gérnym, a nastepnie wybierz pozycje ,USB”.
Druga kontrolka USB na panelu gérnym bedzie Swieci¢.

Mozesz rozpoczgc odtwarzanie plikdw muzycznych z urzadzenia pamieci masowej USB za
pomoca systemu Sound Tower.

A UWN =

» System Sound Tower wytaczy sie automatycznie (automatyczne wytaczenie zasilania) w
przypadku niepodtaczenia urzadzenia USB, zatrzymania odtwarzania lub nieuzycia zadnej
funkcji przez ponad 18 minut.

« Dwukrotne naci$niecie przycisku (Odtwarzanie/Wstrzymanie) spowoduje przejscie do
kolejnego utworu. Naciénij 3 razy, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

UWAGI

» Ten system obstuguje tylko urzadzenia pamieci masowej USB sformatowane w systemie FAT i
FAT32.

» Na urzadzeniu pamieci masowej USB moze by¢ zapisanych maksymalnie 2000 plikéw.
* Zurzadzenia pamieci masowej USB mozna odczyta¢ maksymalnie 200 folderdw.

POL —18



Obstugiwane formaty audio

Rozszerzenie

KODEK

Czestotliwos¢
prébkowania

Szybkos$¢ transmisji
bitow

MPEG1 Layer2

32 KHz - 48 KHz

32 Kb/s - 320 Kb/s

MPEG1 Layer3

32 KHz - 48 KHz

32 Kb/s =320 Kb/s

*mp3
MPEG2 Layer3 16 KHz — 24 KHz 8 Kb/s =160 Kb/s
MPEG2.5 Layer3 8 KHz - 12 KHz 8 Kb/s =160 Kb/s

* wav LPCM 32 KHz -192 KHz {1024 Kb/s — 9216 Kb/s

AAC-LC
* — —
.aac (MPEG2/MPEGA4) 32 KHz - 48 KHz 32 Kb/s - 320 Kb/s
* flac FLAC 32 KHz =192 KHz 162 Kb/s — 8100 Kb/s

UWAGI

» Tabela powyzej przedstawia obstugiwane czestotliwosci probkowania i szybkosci transmisji
bitéw. Pliki w nieobstugiwanych formatach nie beda odtwarzane.

* 32-bitowy rozmiar danych nie jest obstugiwany.

Aktualizacja oprogramowania

Samsung moze w przysztosci oferowac aktualizacje oprogramowania sprzetowego systemu
Sound Tower.

Jezeli dostepna jest aktualizacja, oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowac, podtaczajgc
urzadzenie USB z zapisang aktualizacje do portu USB systemu Sound Tower. Aby uzyskac wiecej
informacji o sposobie pobierania plikdw aktualizacji, nalezy przejs¢ do witryny internetowej firmy
Samsung Electronics pod adresem www.samsung.com = support. Nastepnie nalezy wprowadzic¢ i
wybra¢ numer modelu systemu Sound Tower, wybra¢ opcje Software & Apps, a p6Zniej Downloads.
Nalezy pamietac, ze nazwy opcji moga byc¢ inne.

Jezeli aktualizacja potrwa ponad 10 minut, oznacza to, ze proces zostat zablokowany. Nacisnij
przycisk zasilania na panelu gérnym, przytrzymaj go przez 10 sekund i poczekaj 1 minute. Nacisnij
przycisk zasilania ponownie, aby uruchomic¢ urzadzenie i ponownie rozpocza¢ aktualizacje przez
USB. Nastepnie poczekaj na ukohczenie aktualizacji. (Aktualizacja z resetowaniem obstuguje tylko
format FAT.)

Aktualizacje oprogramowania mozna przeprowadzi¢ takze za pomoca aplikacji.
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Podtaczanie mikrofonu zewnetrznego

7 systemu mozna przesytac gtos, podtaczajac mikrofon dynamiczny ze standardowa wtyczka (brak
w zestawie).

1. Obrd¢ pokretto MIC LEVEL do pozycji MIN, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci dzwieku z
mikrofonu.

. Podtacz opcjonalny mikrofon do ztacza MIC urzadzenia.

. Dostosuj gtosnos¢ za pomoca pokretta ,VOL” MIC.

. Dostosuj efekt echa za pomoca pokretta ,ECHO” MIC.

. Méw lub $piewaj do podtaczonego mikrofonu.

u A WWN

UWAGI

e Gdy uzywany jest bezprzewodowy tryb Group Play lub stereo, dZwiek z mikrofonu potaczonego
z systemem Host lub Sub bedzie odtwarzany z systemu Sound Tower, do ktérego podtaczono
mikrofon. Natomiast dzwiek z mikrofondw podtaczonych do systemdw Sub bedzie styszany
tylko na odpowiednich systemach.

» Gdy system Sound Tower jest zasilany z akumulatora, poziom dZzwieku ze Zzrédta MIC bedzie
nizszy.

¢ Przesun przetacznik do Zrédta wejscia Mikrofon 2 lub Gitara (poziom gtosnosci jest nizszy w
poréwnaniu ze zrédtem Mikrofon).
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Podtaczanie gitary

7 systemu mozna przesytac¢ dzwiek, podtaczajac gitare ze standardowg wtyczka (brak w zestawie).

(o forle)

1. Obrd¢ pokretto MIC LEVEL do pozycji MIN, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci dzwieku z gitary.
2. Podtacz opcjonalna gitare do ztacza MIC 2 urzadzenia.

3. Dostosuj gtosnos¢ za pomocg pokretta ,VOL” MIC 2.

4. Zacznij gra¢ na gitarze.

UWAGI
¢ Gdy uzywany jest bezprzewodowy tryb Group Play lub stereo, dzwiek z gitary podtaczonej z
systemem Host lub Sub bedzie odtwarzany z systemu Sound Tower, do ktérego podtaczono

gitare. Natomiast dzwiek z gitary podtgczonej do systemdw Sub bedzie styszany tylko na
odpowiednich systemach.

» Gdy system Sound Tower jest zasilany z akumulatora, poziom dzwieku z gitary bedzie nizszy.
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Jak korzystaé z trybu dzwieku

System Sound Tower ma wstepnie zdefiniowane ustawienia korektora optymalne dla réznych
gatunkéw muzycznych.

1. Nacis$nij przycisk SOUND MODE w aplikacji.
2. Po kazdej zmianie ustawienia SOUND MODE system Sound Tower przetaczy sie kolejno na
dostepne efekty dZwiekowe: Standardowy, Szeroki, Stadion, Na zewnatrz.
UWAGI
» Domyslny tryb dZwiekowy to Standardowy.
 Po wytaczeniu nacisnij przycisk Il na urzadzeniu i przytrzymaj go przez ponad 5 sekund, aby
wtaczy¢ z domyslnym ustawieniem trybu dzwieku.

Jak korzystac z efektu DJ

Funkcja Efekt DJ umozliwia dodanie do muzyki efektéw dzwiekowych typu DJ. Poziom kazdego

efektu mozna dostosowac.

e Uzytkownicy mogg przesuna¢ palcem w aplikacji, aby zmieni¢ efekt i wartos¢ w zakresie od
0do 3.

UWAGA

» Po wytaczeniu nacisnij przycisk Il na urzadzeniu i przytrzymaj go przez ponad 5 sekund, aby
wtaczy¢ z domyslnym ustawieniem efektu DJ.

POL — 22



06 KORZYSTANIE Z APLIKACJI SAMSUNG
SOUND TOWER

Instalowanie aplikacji Samsung Sound Tower

Aby sterowac tym urzadzeniem za pomocg urzgdzenia inteligentnego i aplikacji Samsung Sound
Tower, pobierz aplikacje Samsung Sound Tower ze sklepu Google Play Store lub Apple App Store i
zainstaluj ja na urzadzeniu inteligentnym.

UWAGI
 Aplikacja Samsung Sound Tower jest zgodna z telefonami komdrkowymi z systemem Android

w wersji 0OS 6.0 lub nowszej.
» Aplikacja Samsung Sound Tower jest zgodna z telefonami komérkowymi Apple z systemem

i0S wersji13.0 lub nowszej.

Wyszukiwanie w sklepie: Samsung Sound Tower
GETITON # Download on the
" Google Play @& App Store

Uruchamianie aplikacji Samsung Sound Tower

Aby uruchomi¢ aplikacje Samsung Sound Tower i korzysta¢ z niej, dotknij ikony Samsung Sound
Tower na urzadzeniu inteligentnym, a nastepnie postepuj zgodnie ze wskazdéwkami na ekranie.

Samsung Sound Tower
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07 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje.

Urzadzenie nie wtgcza sie.

Nie moge nawigzac potgczenia Bluetooth.

= Akumulator moze by¢ catkowicie
roztadowany. Podtacz kabel zasilania i
sprébuj wtaczy¢ urzadzenie.

Nacis$niecie przycisku nie powoduje
dziatania funkgji.

- Po odtaczeniu kabla zasilania wytacz
system Sound Tower. Podtgcz ponownie
kabel zasilania i wtacz system Sound
Tower.

- Wytgcz i wtacz zasilanie urzadzenia
zewnetrznego, a nastepnie sprobuj
ponownie.

- W przypadku braku sygnatu system
Sound Tower po okreslonym czasie
wytaczy sie automatycznie. Wtacz
zasilanie.

Czy system jest potaczony z innym

systemem w trybie bezprzewodowym

Group Play lub trybie grupowym stereo?

- Sprébuj ponownie nawigzac¢ potaczenie
Bluetooth po roztgczeniu potaczenia
bezprzewodowego Group Play lub
potaczenia grupowego stereo.

Czy dwa urzadzenia Bluetooth sg juz

potaczone?

- Sprébuj ponownie nawigzac¢ potaczenie
Bluetooth po zakoniczeniu innych
potaczen Bluetooth.

Przycisk 3 PAIRING nie dziata.

W trybie Bluetooth dZzwiek jest przerywany.

- Zapoznaj sie z informacjami w sekcjach
dotyczacych potaczenia Bluetooth w
POL —15.

Czy system dziata w trybie

bezprzewodowym Group Play lub trybie

grupowym stereo?

= Sprébuj ponownie po roztaczeniu
potaczenia bezprzewodowego Group
Play lub potaczenia grupowego stereo.

DZwiegk nie jest odtwarzany.

Czy poziom gtosnosci jest ustawiony na
minimalny?
- Dostosuj gtosnosc.

Chce przetaczy¢ system, ktory dziata
jako HOST na inny w bezprzewodowym
trybie Group Play lub trybie potaczenia
grupowego stereo.

Potaczenie grupowe stereo nie dziata.

Czy system dziata w trybie

bezprzewodowym Group Play?

- Wytacz tryb bezprzewodowy Group Play
i sprébuj nawigzac potgczenie grupowe
stereo.

= Nacisnij przycisk Group i przytrzymaj
go przez 5 sekund, a nastepnie popatrz
na diode LED Group Play w celu oceny
sposobu dziatania i potacz z innymi
urzadzeniami pojedynczo.

- W trybie grupowym stereo ustawienie
HOST jest state.
Nie mozna zmieni¢ ustawienia innych
urzadzen na HOST.
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Jezeli nie mozna nawigzaé potaczenia
»Bezprzewodowe/Grupa przewodowa/
Dodaj stereo/Bluetooth”.

08 LICENCJA

Sprawdz po wytaczeniu/wtaczeniu systemu

Sound Tower.

Wykonaj resetowanie sprzetowe systemu

Sound Tower.

Czy odlegtos¢ miedzy systemami jest zbyt

duza?

- Zalecane jest wykonanie parowania
JWireless/ Wired Group/Add Stereo/
Bluetooth” w odlegtosci 1 metra od
systemu.

= Zalecana odlegtos¢ robocza miedzy
systemami Sound Tower powinna by¢
mniejsza niz 10 metréw.

D AURACAST
€3 Bluetooth’

System Sound Tower nie wtacza sie przy
prébie wybudzenia przez Bluetooth.

- Funkcja automatycznego wtaczania
przez Bluetooth dziata tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtaczone do zrédta
zasilania.

Przywracanie ustawien fabrycznych nie
dziata.

- Przywracanie ustawien fabrycznych nie
dziata w trybie zasilania sieciowego.
Aby uzy¢ funkcji przywracania ustawien
fabrycznych, podtacz przewdéd zasilania.

Znak stowny i logo Bluetooth® s3
zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.
Znak stowny i logo Auracast™ sa znakami
towarowymi nalezgcymi do firmy Bluetooth
SIG. Kazde uzycie takich znakéw przez
firme Samsung Electronics Co., Ltd. odbywa
sie na podstawie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe sa wtasnoscia
odpowiednich podmiotéw.

* Funkcja Group Play z Auracast™ umozliwia
indywidualne sterowanie systemem

Sound Tower tylko w przypadku modelu
ST40F i STS50F. W przypadku potaczenia
bezprzewodowego jakos$¢ odtwarzania moze
by¢ zmienna, w zaleznosci od Srodowiska
komunikacji Bluetooth®.

W witrynie www.samsung.com/global/
ecodesign_energy mozna znaleZ¢ wiecej
informacji o trybach wytaczenia, czuwania
i czuwania z potaczeniem sieciowym,
ktérych obecnos¢ wynika z przepiséw UE o
ekologicznosci konstrukgji (ekoprojekcie).

Informacja o Licencji Open Source
Oprogramowanie Open Source zastosowane
w tym produkcie mozna znalez¢ na podanej
stronie internetowej
(https://opensource.samsung.com).
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09 WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE
OBStLUGI
SERWISOWEJ

e Rysunki i ilustracje znajdujace sie w tej
instrukcji obstugi stuza wytacznie jako
zrédto informacji i moga rézni¢ sie od
rzeczywistego wygladu produktu.

* | stnieje mozliwo$¢ natozenia optaty
administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostanie wezwany technik, aw
urzadzeniu nie zostanie stwierdzona
zadna wada
(tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie
przeczyta niniejszej instrukgji).

(b) urzadzenie zostanie przyniesione do
punktu napraw, a w urzadzeniu nie
zostanie stwierdzona zadna wada (tj. w
przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta
niniejszej instrukgji).

» Uzytkownik zostanie poinformowany o
wysokosci takiej optaty administracyjnej
przed wykonaniem jakiejkolwiek naprawy
lub wizytg technika na miejscu.
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10 SPECYFIKACJE | PODRECZNIK

Specyfikacje
Nazwa modelu MX-ST40F
Port USB 5V/1,0A
Masa 12,73 kg

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

303,0x620,0x310,0 mm

Zakres temperatury roboczej

+5°Cdo+35°C

Zakres wilgotnosci roboczej

10% -75%

Catkowite zuzycie energii 40W
Podtqcz.ony'kabel 160 W
Maksymalna moc wyjsciowa WZMACNIACZA zasilania
Akumulator 80w
Typ akumulatora Litowo-jonowy 33,48 Wh
Czas odtwarzania przy zasilaniu z akumulatora do12 godzin
Czas tadowania akumulatora <3,5godziny

Model akumulatora

B3672CMS_FSC, 2INR22/71

Napiecie nominalne

2N=—==

Akumulator litowo- | Pojemnos¢ znamionowa

4650 mAh, 33,48 Wh

jonowy Ograniczone napiecie

tadowania

83V—_—=

Typowa pojemnos¢

4700 mAh, 33,84 Wh

Catkowite zuzycie energii w trybie czuwania (W)

20W

Sposéb dezaktywacji
portu Bluetooth

Naciénij przycisk BASS i przytrzymaj
go przez ponad 5 sekund, aby wytaczy¢

funkcje zasilania Bluetooth.

UWAGI

 Firma Samsung Electronics Co., Ltd zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez

powiadomienia.
» Masa iwymiary sg przyblizone.

 (Czas odtwarzania przy zasilaniu z akumulatora oraz czas tadowania akumulatora zalezg od
warunkow uzytkowania.

» W bardzo niskiej lub wysokiej temperaturze tadowanie jest dezaktywowane ze wzgleddw
bezpieczenstwa. Aby uniknac tego problemu, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego i
podtaczy¢ go ponownie w temperaturze otoczenia od 5 °C do 35 °C.
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* Niniejszym firma Samsung zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywg
2014/53/UE i odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.
Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na nastepujacej stronie internetowe;j:
http://www.samsung.com; przejdz do sekcji Support i wprowadz numer modelu. Z urzadzenia
mozna korzystac we wszystkich krajach UE oraz w Wielkiej Brytanii.

+ MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika Bluetooth
100 mW dla 2,4 GHz - 2,4835 GHz

E [Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt]

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazujga, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te mogg powodowac zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

E Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny & elektroniczny)

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoridw (np. tadowarki,

zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw
innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu
tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz
lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu ani jego akcesoridéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat dziatan proekologicznych firmy Samsung oraz przepiséw dotyczacych
poszczegodlnych produktéw, np. rozporzgdzenia REACH, WEEE, norm dla baterii, mozna znalez¢ na
stronie:

https://www.samsung.com/uk/sustainability/environment/environment-data/
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